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** Debido al constante desarrollo de la funcionalidad y el disefio de nuestros
productos, W87UB
Nos reservamos el derecho de realizar cambios en el producto sin previo MANUAL DE INSTRUCCIONES
aviso. CERTIFICADO DE GARANTIA
Puede consultar la altima version de este manual de instruccio-
nes en Www.winco.com.ar

www.winco.com.ar



INSTRUCCIONES GENERALES DE SEGURIDAD

INSTRUCCIONES Y ADVERTENCIAS PARA UN USO CORRECTO Y SEGURO LEA CUIDADOSAMENTE
LAS INSTRUCCIONES Y ADVERTENCIAS DE ESTE MANUAL Y CONSERVELAS PARA POSTERIOR
CONSULTA. PROPORCIONAN INSTRUCCIONES IMPORTANTES SOBRE LAS OPERACIONES Y LA
SEGURIDAD PARA EL USO Y EL MANTENIMIENTO DEL PRODUCTO.

1. Lea este manual del usuario detenidamente antes del primer uso y guérdelo para futuras consultas.
Preste atencidn a las advertencias del producto y del manual del usuario. Contiene informacion importante
para su seguridad, asf como para el uso y mantenimiento adecuados del producto.

2. Utilice el producto solo para el fin previsto. Uselo solo con los accesorios y componentes recomenda-
dos que se suministran con el producto. El uso inadecuado o el funcionamiento incorrecto pueden
provocar peligros.

3. Nunca deje el producto sin supervision o sin vigilancia mientras esté encendido.

4. No coloque objetos pesados encima del producto.

iADVERTENCIA! Peligro de descarga eléctrica. No sumerja el espumador de leche ni la base eléctrica en
agua ni en ningun otro liquido. Nunca cologque el espumador de leche bajo el chorro de agua para limpiar-

lo. No coloque el producto en el lavavajillas.

5. Siel cable de alimentacion esta dafiado, debe ser reemplazado por un electricista cualificado para evitar
un peligro o el producto debe desecharse

6. El voltaje de la red eléctrica debe coincidir con la informacion de la etiqueta de clasificacion del produc-
to.

7. Evite dafiar el cable de alimentacion. No permita que el cable de alimentacion se doble ni entre en
contacto con esquinas afiladas.

8. Mantenga este producto, incluido el cable de alimentacion y el enchufe, lejos de todas las fuentes de
calor, como hornos, placas eléctricas y otros dispositivos/objetos que produzcan calor.

9. Desenchufe de la toma de corriente inicamente; no tire del cable.

10. Desconecte el producto de la red eléctrica cuando no se esté utilizando; en caso de mal funcionamien-
to; antes de colocar o quitar accesorios; antes de limpiar y guardar el producto.

11. Utilice el producto solo en lugares secos en interiores, nunca lo utilice en exteriores.

12. Coloque el producto sobre una superficie estable, nivelada y antideslizante.

13. Proteja el producto del calor y el frio extremos, la luz solar directa y el polvo.

14. Para reducir el riesgo de incendio y descarga eléctrica, no exponga el producto al fuego (chimenea,
parrilla, velas, cigarrillos, etc.) ni al agua (gotas de agua, salpicaduras de agua, jarrones, tubos, estanques,

gtc.).

PRECAUCION: Riesgo de quemaduras! Evite el contacto con superficies calientes y el vapor que sale. Sujete
el producto solo por el asa.

15. Mantenga una distancia de seguridad suficiente alrededor del producto. La leche caliente puede causar
quemaduras graves.

16. No mueva ni transporte el producto durante su uso o mientras haya leche caliente en el termo. Rociar
leche caliente supone un riesgo de quemaduras.

17. Utilice el producto solo cuando esté lleno de leche.
18. Cierre la tapa al espumar o calentar.

19. El uso de accesorios y componentes no recomendados por el fabricante puede provocar lesiones o
dafios y anular 1a garantia.

20. Este producto no es apto para uso comercial. Esta disefiado solo para uso doméstico

MEDIDAS DE SEGURIDAD IMPORTANTES ADICIONALES

1. Este aparato no esté disefiado para ser utilizado por personas (incluidos nifios) con capacidades fisicas,
sensoriales 0 mentales reducidas, o con falta de experiencia y conocimientos, a menos que hayan recibido
supervision o instrucciones sobre el uso del aparato por parte de una persona responsable de su seguridad.
2. Los nifios deben ser supervisados para asegurarse de que no jueguen con el aparato.

3. La limpieza y el mantenimiento del usuario no deben ser realizados por nifios a menos que sean mayores
de 8 afios y estén supervisados.

4. Mantenga el producto y su cable fuera del alcance de los nifios menores de 8 afios.



iPrecaucion! Para evitar peligros causados por el restablecimiento involuntario del limitador de temperatura
de seguridad, el producto no debe conectarse a un dispositivo de conmutacion externo, como un temporiza-
dor, ni a un circuito eléctrico que se encienda y apague regularmente.

5. Este aparato esta disefiado para ser utilizado en interiores en aplicaciones domésticas y similares, como:
areas de cocina para el personal en tiendas, oficinas y otros entornos de trabajo, casas rurales, por clientes
en hoteles, moteles y otros entornos residenciales, y entornos de tipo alojamiento y desayuno.

6. NO llene con leche por encima del nivel maximo de capacidad.

7.NO utilice el espumador de leche para calentar aceite ni para derretir mantequilla.

8. NO cologue ningun recipiente dentro del espumador de leche; la leche debe retirarse del envase,
recipiente, lata, etc. antes de verterla en la jarra.

9. No utilice el aparato para calentar leche para un bebg.

iAdvertencial Nunca abra la tapa durante el proceso de espumado o calentamiento.

iAdvertencia! Evite derramar liquido sobre los conectores eléctricos.

iAdvertencial Manipular con cuidado. La superficie del elemento calefactor esta sujeta a calor residual
después de su uso.

10. Utilice el producto Ginicamente con la base proporcionada.

11. El producto no debe sumergirse en agua para su limpieza.

12. Apague el aparato y desconéctelo de la red eléctrica antes de cambiar accesorios 0 acercarse a piezas
que se mueven durante el uso.

13. Tenga cuidado al verter liquido caliente del espumador de leche, ya que puede salir expulsado del
aparato debido a la formacién repentina de vapor.

14. Limpie bien el producto y los accesorios después de cada uso. Consulte la seccion LIMPIEZA'Y CUIDA-
DO

DESEMBALAJE Y REVISION DEL PRODUCTO

1. Retire con cuidado el producto y los accesorios de su embalaje original.

2. Compruebe si el contenido del embalaje estd completo o dafiado. Si el contenido del embalaje estd
incompleto o si se detectan dafios, devuelva el producto.

3. jPeligro de asfixial Mantenga los materiales de embalaje fuera del alcance de los nifios pequefios.

USO PREVISTO
Este producto es apto Gnicamente para calentar y espumar leche. Gualquier otro uso puede provocar dafios
al producto o lesiones.

ANTES DEL PRIMER USO
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1. Tapa 6. Bot6n de encendido/apagado

7. Base eléctrica
8. Batidor para espumar
9. Batidor de calentamiento

2. Marca de calentamiento MAX
3. Marca de espuma MAX

4. Marca MiN

5. Espumador de leche WINCO

ANTES DEL PRIMER USO

1. Coloque la base eléctrica sobre una superficie seca, uniforme y estable.

2. Desenrolle el cable de alimentacion hasta que alcance la longitud deseada.

3. Conecte el enchufe a una toma de corriente adecuada.

4. Limpie el producto y el accesorio para espumar antes de usarlo por primera vez para eliminar cualquier
residuo de fabricacion.

Nota: No sumerja el producto en agua. Asegurese de que el conector de la parte inferior del producto
permanezca seco en todo momento

1. Llene el producto con agua frfa hasta el nivel MAXIMO y enciéndalo presionando el botén de ENCENDI-
DO/APAGADOQ; el botdn se iluminard. El producto comenzara a calentarse.

2. Luego, deseche el agua después de calentarla. Repita este proceso una vez més; asegurese de dejar que
el producto se enfrie cada vez o no funcionard hasta que se haya enfriado lo suficiente



MODO DE USO

ESPUMADO DE LECHE

1. Conecte el cable de alimentacidn a una toma de corriente adecuada.

2. Abra la tapa y coloque el batidor para espumar en el gje giratorio.

3. Llene con leche fria (5 °C - 10 °C). El nivel de leche debe estar entre las marcas "MAX" y "MIN".

4. Coloque la tapa firmemente presiondndola suavemente hacia abajo.

5. Coloque el espumador de leche en la base eléctrica.

6. Si desea preparar una espuma de leche caliente, presione el botén de encendido/apagado 1 vez y el botdn
parpadeara en color ROJO. El producto se apagara automaticamente después de unos 2 minutos cuando la
temperatura de la leche alcance aproximadamente 65 °C.

Si desea preparar una espuma de leche frfa, presione el botdn de encendido/apagado 3 veces y el botén
parpadeard en color AZUL. El producto se apagara automaticamente después de unos 2 minutos.

7. Retire el espumador de leche de la base eléctrica y abra la tapa.

8. Luego vierta la leche del espumador de leche

Nota:

Si desea preparar més espuma de leche, deje que el espumador de leche se enfrie durante unos minutos
antes de volver a usarlo. Mientras el espumador de leche esté caliente, el termostato impide que se vuelva
a utilizar. Puede enjuagar el interior del espumador de leche con agua fria para acelerar el proceso de
enfriamiento.

CALENTAR LA LECHE

1. Conecte el enchufe a una toma de corriente adecuada.

2. Abra la tapa y coloque el batidor calentador en el eje giratorio.

3. Llene con leche de conservacidn en frio (5 °C - 10 °C). El nivel de leche debe estar entre las marcas
"MAX"y "MIN".

4. Coloque la tapa firmemente presiondndola suavemente hacia abajo.

5. Coloque el espumador de leche en la base.

6. Pulse el bot6n de encendido/apagado 2 veces y el bot6n se iluminard en ROJO. El producto se apagaré
automaticamente después de unos 3 minutos y 20 segundos, cuando la temperatura de la leche alcance
aproximadamente 65 °C.

7. Retire el espumador de leche de la base y abra la tapa

8. Luego vierta la leche del espumador de leche.

PROTECCION CONTRA LA SECO

1. Sino hay suficiente leche en el espumador de leche, se apagard automaticamente. Sin embargo, asegire-
se siempre de que haya suficiente leche en el producto, ya que apagar el dispositivo automaticamente puede
acortar su vida ttil.

2. Deje que el producto se enfrie antes de volver a llenarlo

LIMPIEZA'Y CUIDADO

NOTA: Para reducir la acumulacion de residuos de leche, vacie siempre la leche residual y limpiela inmedia-
tamente después de terminar de espumar. Nunca deje liquido en el espumador de leche durante la noche.

1. Desenchufe la base de alimentacion del tomacorriente y deje que el espumador de leche se enfrie por
completo antes de limpiarlo.

2. Limpie el interior de la jarra con un pafio hlimedo y suave, 0 una esponja. Solo se puede quitar el batidor
para enjuagar con agua.

3. Sies necesario, coloque el accesorio batidor en el cabezal. Llene con agua limpia hasta la marca de nivel
MAX. y luego agregue un par de gotas de jabén liquido suave. Encienda el espumador de leche y deje que
el agua jabonosa limpie la jarra. Después de que el espumador de leche se apague, deseche el agua jabono-
sa. Viertaagua limpia fresca en la jarra y deséchela; repita hasta que los residuos de jabon se hayan elimina-
do por completo. Limpie con un pafio himedo.

iADVERTENCIA! No sumeria el espumador de leche ni la base de alimentacion en agua ni en ningtn otro
liquido.
Nunca coloque el espumador de leche bajo el chorro de agua para limpiarlo. No lo coloque en el lavavajillas

4. Asegurese de que todos los conectores y enchufes eléctricos se mantengan secos.

5. Enjuague la tapa y el batidor con agua limpia y séquelos bien.

6. Nunca utilice disolventes ni agentes de limpieza abrasivos, cepillos duros, objetos metélicos u objetos
afilados para limpiar. Los disolventes son peligrosos para la salud y dafian las piezas de plastico del
producto; los agentes de limpieza abrasivos y los accesorios de limpieza pueden rayar las superficies del
producto.

ALMACGENAMIENTO

1. Desenchufe el espumador de leche y deje que se entrie.

2. Gudrdelo en su caja en un lugar fresco y seco.

3. Nunca guarde el aparato mientras esté conectado a la red eléctrica.
4. Nunca enrolle el cable con fuerza alrededor del aparato.

5. No ejerza ninguna tension sobre el cable en el punto de entrada del aparato, ya que podria deshilacharse
y TOMperse.



ESPECIFICACIONES TECNICAS

Alimentacion: 220-240Vca; 50Hz; 550W; Clase |
Capacidad: MIN: aprox. 75 ml
MAX: aprox. 130 ml (espumar)
MAX.: aprox. 300 ml (calentar)



CERTIFICADO DE GARANTIA

Se garantiza la reparacion sin cargo del equipo por el término de seis meses a
partir de la fecha de compra.

WINCO garantiza al comprador original, los beneficios del presente certificado,
no incluyéndose las reparaciones por defectos originados en causas no inheren-
tes al disefo o fabricacién del mismo, tales como; transporte en cualquiera de
sus formas, entregas o mudanzas, inundaciones, altas o bajas de tensién, caidas
o roturas por uso indebido, suciedad o mantenimiento inadecuado, abuso o mal
manejo por parte de personal no autorizado por WINCO, deterioro de los
indicadores originales del modelo de serie y cualquier hecho de fuerza mayor o
caso fortuito, no siendo esta remuneracion taxativa.

No se autoriza a ninguna persona para que contraiga en nombre de WINCO
ninguna otra obligacién de las que aqui se consignan, ni que modifique las
mismas.

Cualquier cuestion judicial a que pudiera dar lugar la presente, serd resuelta ante
la justicia ordinaria de la Cdad. Auténoma de Bs. As.

Durante la vigencia de la garantia, los gastos de traslado, etc. se regiran por las
leyes vigentes en Argentina en el momento de la compra del producto.

WINCO vy los servicios técnicos se comprometen a cumplimentar la garantia de
su equipo dentro de los 30 (treinta) dias posteriores a su pedido formal.
Este producto cumple con las normas de seguridad vigentes en el pais. Es
imprescindible que el presente certificado no se encuentre adulterado, bajo
ninguin concepto y en ninguna de sus partes.

El comprador original debe acreditar su calidad tal, exhibiendo este certificado y
la factura de compra correspondiente. La provision de repuestos originales sera
realizada en el domicilio del fabricante.

Esta garantia pierde su validez en forma irrevocable si el producto fuera
desarmado por alguna persona ajena a esta empresa o a sus representantes.

COMEICIO: w..ooovoveee Fecha de compra: .........ccccco..... Nro. de factura: ...........cc........
Articulo adquirido: ........ccoeevevivccienian Nombre del propietario: ..........cccccoeveveeveeriecieiienrnn
Tipo y nro. de doCUMENEO: ... DOMICHIO: oo
TEIBIONO0: oo, Mail:

ESCANEA ESTE QR PARA VER TODOS LOS
SERVICIOS TECNICOS OFICIALES DE
WINCO EN ARGENTINA

SERVICIO TECNICO OFICIAL WINCO
service@winco.com.ar
https://www.winco.com.ar/technical-service




